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Iga autojuht, kes iii.irib endale v66ral maal auto, celdab, et sclle pcdaalid paiknevad
samas kohas ja samas jiirjestuses kui tcma endagi autol ja ct ta saab kohe aru
armatuurlaual paiknevatest niiitaj atest.
Viihesed meist Indtlevad tildse sellele, et just standardid virinraldavad meil kasutada
tslelbni, fbksi v6i elektronposti iihenduse pidanriseks rnaakcra tr.rirc poolega.
'farbijatena vdtame standardiseerimist kui midagi isecnesest nroistetar,ui. Standardite
puudumine aga vdib meid viia endast viilja. Kes meist poleks olnud h2iiritud sellest, et
rdivaste suurusnumbrid on rahvusvaheliselt tihtlustamata, v6i siis nrirdinud, kui
ostetud lambipirn ei sobi soklisse, vdi segaduses, kui erinevates riikides tuleb
kasutada tihe ja sama riigi valimiseks erinevaid telefonikoode.
Nii tooted, teenused kui tarbijad on muutunud kaasaegsemaks ja leidlikumaks.
Modernsed kaardid ja modernsed autod on juba olemas, modernsed majad ja
modernsed kiirteed on kohe-kohe tulekul. Need tehnikasaavutused on loodud abiks
tarbijale ja kaitsmaks teda ning keskkonda ebasoovitavate k6rvalm6jude eest.
Standarditel on erakordselt tiihtis roll tarbija ja keskkonna kaitsel, ohutusnduete,
usaldatavuse, vastavuse ja kvaliteedi tagamisel.
T'arbija huvid standardimises on esindatud rahvuslike ja regionaalsete
standardiorganisatsioonide komiteede ja t60gruppide kaudu. Viimased omakorda
osalevad rahvusvaheliste standardite koostamisel ISo, IEC v6i ITU raames.
Rahvusvahelise standardiorganisatsiooni tSO standardimistegevus haarab kogu
tehnilise sf;iiiri, v.a elektrotehnika ja elektroonika valdkonna, mille
standardiseerimisega tegeleb Rahvusvaheline Elektrotehnika Komitee IEC ning
elekterside, millega tegeleb Rahvusvaheline Elekterside Liit ITU.
Rahvusvaheliste standardite kasutusala on vflga lai: see haarab niiiteks olmetehnikat,
arstiriistu, plaste, transporti, arvuteid, spordivahendeid j ne.
Ohutus, tcitikindlus ning kvaliteet on tarbija jaoks olulised tegurid. Neile lisandub
kindlasti ka standardite kasutamisest saadav rahaline kokkuhoid. Rahvusvahelised
standardid loovad tingimused vabakaubanduseks, mille tulemusel m6lemad, nii tbotja
kui ka tarbija on vditjad. Tootja jaoks on v6it see, et viiheneb vajadus otsida v6imalusi
erinevate riikide turun6uete rahuldamiseks, tarbija omakorda vdidab erinevate tootjate
konkurentsist tema vajaduste rahuldamisel: tooted muutuvad tddkindlamaks ja
odavamaks.
Standardid on tehnilised dokumendid, kuid nende eesmiirk on iiiirmiselt inimlik:
aidata tarbijail omandada vastupidavaid, taskukohaseid kaupu, tiiita oma igapiievaseid
rilesandeid minimaalse kAsitsit66 ja maksimaalsete tulemustega, omada tihist keelt
sidepidamiseks teisteg4 kasutada keskkonda ilma seda katrjustamata ning vahetada
oma tooteid iile rahvusvaheliste piiride.



-fiirrapiier al on standarditc puudumine see. mis hiiirib tarbijat. Samas on standardite

koostarniscl iiha rohkem kuulda tarbiia hadlt. Standardiorganid otsivad ja ergutavad
jiitkuvalt tarbi.iaorganisatsioonidc osar'dttu standardite koostamisest. Tarbijad vajavad

standardeid enda kuitseks. standardid aga vajavad tarbijapoolset panust, et olla
praktilisc'cl i a kasul ikud.
Standardite ja tarbiiate partnerlus parenla nraailma niurel on reaalselt olemas, kuid
rihri rccl st.lgelt viil.iendamata. 1994. aasta rahvusvahelise standardipiieva liikituses
.t ,le rr- riiiiclepanu juhtides loodarnc'seda olukorda parandada.

.lohn A.Hinds
ISO president

Hans Gissel
IEC president

Pekka Tarjanne
ITU president

NB!

STANDARDIPAEVA TAHISTAMISEST MEIL

14 oktoobril kell 11:00 toimub
Standardiametis Rahvusvahelise Standardipiieva

ttihistamiseks
INFOPAEV

I 994 aastal allakirjutatud kokkulepetest j a koostcidproj ektidest.

Olete k6ik oodatud!

MAAILMA STANDARDIMISJUHID KOHTUSID NIZZAS

8-10. septembrini 1994 toimus Nizzas Rahvusvahelise Standardiorganisatsiooni ISO
17. Peassamblee ja IEC 53. Uldkoosolek, mille t66st v6tsid osa hr Arno Univer ja pr
Endla Sandberg Standardiametist ning hr Ustus Agur Informaatikafondist. Eelmine

selline kokkutulek toimus 1991. aastal Madriidis. ISO ja IEC juhivad maailmas
iildtunnustatud vabatahtlike standardite viiljatcidtamist ja kasutamist. Kui IEC vastutab

elektrotehniliste ja elektroonikaalaste standardite eest, siis ISO on aktiivselt tegev

kdigil tilejiiiinud aladel va elekterside, mis kuulub ITU kompetentsi.
ISO ja IEC viiljaanded sisaldavad infot, mis aitab paremini orienteeruda kiiresti
areneval standarditurul ja selgitavad, kuidas suurendada standardite endi

turuorientatsiooni.
Lisaks IEC ja tSO koosolekutele toimusid ligi 1000 delegaadi osav6tu1

mitmesugused n6upidamised keskkonnakorralduse, tarbekaupade ohutuse,

infotehnoloogiliste seadmete ohutuse, projekteerimise automatiseerimise jne alal.
Standardimise kaks olulist ja eriti aktuaalset teemat olid ka i.ihiskoosolekute
teemadeks. Esimene neist puudutas keskkonnaprobleeme ja teine multimeediat.

Kavas orr iilevaade
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Teiste iildist huvi pakkuvate teemade hulgast v6iks
nimetada ISO ja IEC standarditele vastavuse
hindamist. Enne kui vastavuse hindamine tuleb
arutusele IEC n6ukogus, arutatakse seda avatud
foorumil. Ka on loota ISO{EC edasist arengut ISO
9000 kvaliteedijuhtimise si.isteemi registreerimise ja
selle tilemaailmse tunnustamise osas.
ISO ja IEC tegevuses on toimunud viimasel ajal
m?irkimisvtiiirne areng ari, torjstuse ja valitsuste
iilemaailmsel teenindamisel, ja seda kdikide
standardimist puudutavate aspektide osas. Nimetatud
kaks organisatsiooni t66tavad iihiste protseduuride

loomise suunas ja on mdlemad teinud timberkorraldusi, et paremini rahuldada turu
n6udeid. Eriti puudutab see standardite kiiremat kiittetoimetamist.
Struktuurilised muudatused ja protseduurilised parandused kajastavad ISO arengut
selliseks organisatsiooniks, millel on kasvav m6ju rahvusvahelistele turgudele
miiiiratud tehnoloogiatele, lildisele juhtimispraktikale triristuses ja teeninduses ning
sotsiaaalsfiiiiris. Selle tunnistuseks on ISO 9000 kvaliteedi juhtimise standardite
laialdane kasutuselev6tt ja hulga uute standardite koostamine tervise, ohutuse ja
keskkonnakaitse alal.
Ka IEC on suurendanud oma standardite viiljaandmist, samas ltihendades nende
keskmist koostamisaega 30 Yo vdna.
Nizzas oli arutluse all ka IEC vastsete spetsialiseeritud tci<igruppide loomine
tulevikutehnoloogiate ja tootestandardite keskkonnaaspektide alal.

EUROOPASSE ?

l5-16. septembril toimus Briisselis PHARE programmi raames Euroopa ekspertide ja
Eesti Standardiameti S-liikmelise delegatsiooni kohtumine, mille kiiigus arutati
ekspertide poolt Eesti standardimis-, sertifitseerimis- ja metroloogiasiisteemidele
antud hinnangu paikapidavust ja siisteemide vastavust Euroopa Liidu liikmesriikide
vastavatele siisteemidele.
Arutati ka edasise koost66 suundi, st konkreetseid projekte, mille kaudu Euroopa Liit
saab aidata meie kdnealuseid siisteeme tiiiustada, viimaks need vastavusse EL
nduetega.
Piirast koost0dprogrammi allakirjutamist tutvustame seda Teile liihemalt.

EUROOPA STANDARDIKOMITEE CEN PEAASSAMBLEEL

2l-22. septembril toimus Saksa Standardiinstituudis DIN CEN-i jfiekordne
Peassamblee. Kuna l. maist 1994.a on Eesti Standardiamet vastu v6etud CEN-i
liitunud liikmeks, osales CEN-i Peassambleel esimest korda ka Eesti Standardiameti
esindus - peadirektor hr Arno Univer ja allakirjutanu.



Avaistungil 21. septernbril kfisitleti CEN-i kvaliteedialast strateegilist plaani. Piirast
antud teenal kuulatud iildisi ettekandeid jdtkusid arutelud tridgruppides.
Tcicigruppides arutati just CEN-i t<irikomiteede tritjkorraldusega seotud probleeme. Nii
nagu ISO-s nii on ka CEN-is vtiga aktuaalne leida vdimalusi standardi valmimise
protsessi kiirendamiseks. Tcirigruppide soovitused kanti ette piieva l6pul iihisel
istungil. Need esitatakse vastavate otsuste vastuvdtmiseks CEN-i Kesksekretariaadile.
22. septembril toimus CEN-i Peassamblee jlrjekordne istung. Kuulati iira CEN-i
presidendi. peasekrettiri ja CEN-i asepresidentide (tehniline tri<i, finantstegevus)
aruanded. CEN-i koostddpartnerite CENELEC-i ja ETSI ning assotsieerunud
organusatsioonide esindajate s6nav6tud koostri<i sisust ja tulemustest.
Suure tiihelepanu osaliseks sai CEN-i nn Kolmandate riikide iiksuse aruanne.
Peassambleel tervitati si.idamlikult Leedu ja Eesti standardiorganite liitumist CEN-iga.
Standardiameti osalemisest CEN-i Peassambleel on kindlasti loota kasu kogu Eesti
standardiseerimisele.

Endla Sandberg
Standardiosakonna j uhataj a

MAADE, KEELTE JA VALUUTADE RAHVUSVAHELISED TUNNUSED

Seoses rahvusvahelise suhtlemise tihenemisega on suurenenud eri maade, keelte ja
valuutade tunnuste iihtlustamise vajadus. Uute riikide siindimine on esile kutsunud
hulga uute ltihendite tekkimise, mille valesti kasutamine v6ib tekitada suuri segadusi.
Rahvuvahelise suhtlemise lihtsustamiseks on kehtestatud ISO standardid maade.
keelte ja valuutade tunnuste kohta.
Maade tunnused kehtestab ISO 3166. Selle standardi jdrgi on maade tunnused kas
kolme- v6i kahetdhelised ehk kolmekohalised numbrikoodid. Eesti koodid ISO
standardi jiirgi on teatavasti EE, EST ja 233. Tavaliselt kasutatakse kahetiihelist
tunnusto niiit. posti- v6i elektersides.. Kolmettihelist tunnust kasutatakse eri juhtudel
ntiit. spordis.. Eesti autode rahvusvaheline tunnus on ka kolmetiiheline EST.
Keelte tunnused i.ihtlustab standard ISO 639. Ntiiteks eesti keele miirkimiseks tuleb
standardi jiirgi kasutada ltihendit et.
Valuutade miirkimisel kasutatakse maa kahetiihelist tunnust, millele lisatakse kehtiva
valuuta ltihend kolmanda t?ihena. Nii moodustubki EEK. kus K tiihendab krooni.
Valuutade kohta on standard ISO 4217.
Kdikide nende ISO standardite juures t66tab registreerimisteenistus, kes tegeleb
pidevalt uute koodide omistamise vdi muutmisega informeerides sellest regulaarselt
eraldi tasu eest kdiki kliente, sealhulgas ka Eesti Standardiametit.
K6ik need rahvusvahelised standardid on olemas ka Standardiameti raamatukogus,
kus saab nendegatutvudaja soovi korral osta koopiaid.
Klassifikaatorikeskuse poolt on koostamisel Eesti standardi projekt valuutade
rahvusvahelise tiihistuse kohta.



TARBIJASoBRALIK KASUTAMISJUHEND

ISO Tarbijapoliitika Komitee
(COPOLCO) on nimetanud t66grupi
ISO/IEC Juhendi (Guide) 37
"Tarbekaupade kasutamisjuhendid"
l?ibivaatamiseks. Eelmine viiljaanne
piirineb 1983. aastast. Selle ala ekspert
inglane Robin Hope, kes on ka t66grupi
liige, selgitab siinkohal refereeritavas
artiklis vajadust uust66tluse jiirgi ja
selgitab, mida kiisitleb uus aasta l6pus
ilmuv Juhend 37.

Tihtipeale on toote kasutamisjuhend ebaselge, desifreerimatu, ebatiiielik, ebaloogiline,
vastuokslik, halvasti t6lgitud; asub ebasobivas kohas, on kadunud v6i pole seda iildse.
Halb juhend tiihendab seda, et tarbija ei saa tootest kogu vajalikku teavet, halvimal
juhul v6ib ta aga end vigastada, riiiikimata juba toote enda rikkumisest.
Uue Juhendi 37 eesmiirgiks .on parandada praegust, tarbija jaoks ebamugavat
olukorda.
Juhendi filosoofia
Uute juhtn66ride koostamisel pidi t66grupp arvestama mitmete kasutamisjuhendi
vormidega alates lipikust kuni tootes sisalduva tarkvarani.
Uue Juhendi kaks tiihtsamat aspekti on ISO filosoofia kohaselt ohutus ja vdrdlevad
katsetused.
l. Ohutusaspekt
Ohutus oli, on ja jahb standardi koostajate tiihelepanu keskpunkti igalpool, nii nagu
see on olnud tiihelepanu keskpunktis ka ISO-s ja IEC-s. Uus Juhend sisaldab palju
viiteid ohutust puudutavatele I S O dokumentidele.
2. Vdrdlev katsetus
Kuidas te vdrdleksite niiiteks ktimne eri tiiiibi pesumasina kasutamisjuhendit?
Juhendis on toodud informatiivne lisa, mis sisaldab katsetuse iildpdhimdtteid ja
metoodikat. Juhendi l6pus on kontroll-lehed' * ndustumisleht
selle jtirgi saab katsetajamitfuata, kas kasutamisjuhend vastab Juhendi nduetele

* hindamisleht
mille abil saab hinnata seoses teiste nduetega kasutamisjuhendi kvaliteeti viiga heast
kuni v?iga halvani.
Juhendi praktiline kas atamine
Kavatsuseks on, et Juhend mdjutaks tarbekaupade tootjaid ning sunniks neid kvaliteeti
parandama kahel viisil: standardite kaudu ja otseselt - tootjate eksperimen-
taalosakondade kaudu.
UldpOhimOtted
Kasutamisjuhistele ei tule mdelda alles piirast toote valmimist. Instruktsioon peab
olema koostatud tarbijar vaatekohast liihtudes. On kahetsusviidrne, .et mdningates
kasutamisjuhendites vdib leida selliseid viiljendeid: "6nnitleme, et valisite selle uue
super toote X'v6i "Pddrake sobivat kiiepidet".



Kasutamisjuhe'nd ei ole koht kelkimiseks. 'l'ooda. kes hindab tarbija intelligentsi,

annab informatsiooui. aga ei kiida ennast ega tarbijat.

I\,1is puutub tdlgetesse. siis Juhend n6uab. et kasutamisjuhend oleks kompetentse t6lgi
poolt lltri vaadatud.
Kdik need p6himdtted on ilmselged igaiihele. kel on v[hegi tervet mdistust,. Kuna aga

tt'rotiad tihtipeale ei arvesta nendega. on need siiski iiles loetud ISO Juhendis.

.luhend aunab ka praktilist n6u.

Nfliteks kcrrralduste juures on soovitav kasutada kindlat k6neviisi. Arge kdrvctldoge on

parenr kui ci tuleks kiirwldada.
Instruktsiooni iihel leheki.iljel ei tohi kasutada rnitut keelevarianti, illustratsioor,ide

allkiriad peavad olema tekstiga samas keeles.

Ka tuleb kasutamisjuhendis [ra tuua vdimalikud toote vead-

Kdigil on instruktsioonide kasutamisel ette tulnud probleeme - kas liialt viiikese vdi

ebaselge Sriftiga kirja lugemisel. Uus Juhend fikseerib triikikirja k6rguseks vfiemalt
1.5 mm.
On mitmeid p6hjuseid. miks tarbijatele tehakse halbu kasutamisjuhendeid. Uks neist

on kindlasti jiliest kasvav keeruliste komplekssete olmeseadmete hulk, mille jaoks on

keeruline teha lihtsaid ja kergesti kasutatavaid juhendeid. niiiteks arvutid ja
videotehnika. Teine pdhjus on ilmselt see, et kasutamisjuhendeid ei koosta 6iged

inimesed. Kasutarnisjuhendi koostamine ei saa olla lihtsalt tootekonstruktorite

lisaiilesanne" ka ei saa turustajad seda koostada omast vabast ajast ja tahtest.

Edumeelsed etter,dtted on niiinud kasutamisjuhendi koostamises omaette funktsiooni,

millega tegelevad eksperdid koos oma kolleegidega projekteerimise, tootmise ja
turustamise alalt.
Kommentaariks: Ulaltoodud momentide sidumine meie Tarbijakaitseseaduse

rakendamiseks kehtestatud miirgistamiseeskirjadega aitab kindlasti tootjate poolt

koostatud juhendid teha meie tarbijaile rohkem arusaadavaks.

RAHVUSVAHELINE STANDARDITE KLASSIFIKATSIOON ICS V

Oleme joudnud rahvusvahelise standardite klassifikatsiooni t6lke avaldamisega V
osani. Ootame endiselt klassifikaatori kasutajate heatahtlikku abi: soovitusi, parandusi

ja ttihelepanekuid.

65 AGRICULTURE POLLUMAJANDUS

65.020

65.020.10

65.020.20
65.020.30

Farming and forestry
*Pedologt, soil analysis, see

r 3.080
*Logging, see 79.020

Farm management and organiza-
tion
Plant growing
Animal husbandry and breeding

P6llundus ja metsandus
*Pedoloogia, mullo analiliis - vt.

I3.080
*Metsaraie - vt. 79.020
Talupidamine ja -korraldus

Taimekasvatus
Loomakasvatus j a t6uaretus



, . t20.40 Landscaping and silviculture Maastikukujundus ja metsakultuu-
rid

65.040 Farm buildings, structures and Taluhooned, -ehitused ja sisse-
installations seade

65.040.10 Livestock buildings, installations Loomakasvatushooned, installat-
and equipment sioonid, seadmed
*Including milking machines *Sh. lupsimn,tinad

65.040.2A Buildings and installations for P6llumajandussaaduste tootmise ja
processing and storage of agricul- ladustamise hooned ja installat-
tural produce sioonid

65.040.30 Greenhouses and other installa- Kasvuhooned jms.
tions

65.060 Agricultural machines, imple- Fdllundusmasinad, tiidniistad ja
ments and equipment seadmed
*Tyres.for agricultural machinery, *Pdllundusmasinate rehvid - vt.
see 83.160.30 83.160.30

65.060.10 Agricultural tractors and trailed P6llut66traktorid ja jiirelhaagisega
vehicles veokid

65.460.20 Soil-working equipment Mullatrjomasinad
65.060.25 Equipment for storage, preparation Seadmed viietiste ladustamiseks,

and distribution of fertilizers valmistamiseks ning turustamiseks
65.060.30 Sowing and planting equipment Ktilvi- ja istutusseadmed
65.060.35 Irrigation equipment Irrigatsiooniseadmed
65.060.40 Plant care equipment Taimehooldeseadmed
65.060.50 Harvesting equipment Koristusseadmed
65.060.60 Viticultural and wine-making Viinamarjakasvatuse ja veini-

equipment tdostuse seadmed
65.060.70 Horticultural equipment Aiatoririistad

*Including lawnmovers *Sh. muruniidukid
65.060.80 Forestry equipment Metsat<jdriistad

*Including chain- and brush-saws *Sh kettsaed ja vdsaldikurid

65.080 Fertilizers Viietised
*Including soil conditioners and *,Sr. rnulla omaduste muutjacl ja
culture medium toitekeskkond

65.100 Pesticides and other agrochemi- Pestitsiidid jt. agrokemikaalid
cals

65.120 Animal feed.ing stuff l-oomas66t
65,140 Beekeeping. Hunting. Fishing. Mesindus. Jahindus. Kalandus.

Fish breeding Kalakasvatus
*Including equipment and *sh. mesinduse, jahinduse, karan-
installations .for beekeeping, duse ja kalakosvatuse seadmed ja
hunting, fishing, /ish breeding vahendid

65.140.10 Beekeeping Mesindus
*Honey, see 67.180.10 *Mesi - tt. 67.lSA.l0

7



65.140.20 Hunting Jahindus
65.140.30 Fishing and fish breeding Kalandus ja kalakasvatus

*Including hunting qf marine *S&. vees elunevate imetajate ja
mammals antl reptiles, col'lectian kohepaiksete kilttimine', molluskite
and breeding of aquatic molluscs jm. kogumine.ia kasvatus, jne.

and other morine products, etc.

65.160 Tobaeco, tohacco products 'and Tubakas, tubakatooted ning
related equipment " vastaY seadmestik'

67 FOOD TECHNOLOGY TOIDUAINETE TEHNO.
LOOGIA

67.A2A Processes in the food industry Toiduainetetii0stuse protsessid
67.040 Agricultural food products in Pdllumajanduslikud toiduained.

general tildkiisimused
*Food microbiologt, see 07.100.30 *Toiduainete milcrobioloogia - vt.

07.100.30

67.060 Cereals, pulses and derived Teravili, kaunvili ja nende
products saadused
*Including grains, corn, flours, *,S&. viliaterad, rnais, iahu,
baked products, etc. ki'tpsetised.ine.

67.080 Fruits. Vegetables Puuvili. Juurvili
*Including canned, dried and *Sh. konserveeritud, kuivatatud ia
quick-frozenfruits and vegetables kiirkiilmutatud puu- ja juurvili
*Fruit and vegetable juices and *Puu- ja .iuurviljade mahlad ning
nectars, see 67.160.20 nektarid - vt.,67.I60.20

67.080.10 Fruits and derived products Puuviljad ja nende saadused
*Including nuts *Sh. pcihklid

67.080.20 Vegetables and derived products Juurviljad ja nende saadused
*Including tomato concentrates, *Sh. tomatikontsentraadid, ketiup
ketchup, etc. ine.

67.100 Milk and milk products Piim ja piimasaadused
67.100.20 Milk. Milk products Piim. Piimasaadused

*Exceptbutterandcheese *Vr)liaarvatudvdiiaiuust

67.100.20 Butter. Cheese V6i. Juust

67.120 Meat, meat products and other Liha, lihatooted jt. loomsed
animal produce saadused

67.120:10 Meat and meat products Liha ja lihatooted
67.120.20 Poultry and eggs Linnud ja munad

67.120-30 Fish and fishery products Kalad ja kalatootsd
*Including aquatic molluscs and *Sh. molluskid.jt. meresaadused
other marine products



67.140
67.140.10

67.140.20
67.140.30

67.160
67.t60.r0
67.160.2A

67.180
67.1 80.1 0

67,180.20

67.200

67.200.10

67.200.20

ct.220

67.220.10
67.220.20

67.240

67.260

Tea. Coffee. Cocoa
Tea
*Including herb teas
Coffee and coffee substitutes
Cocoa. Chocolate

Beverages
Alcoholic beverages
Non-alcoholic beverages
* Including j uic e s, ne ctars
*Tea, coffee, cococt, see 67.140

Sugar. Sugar products. Starch
Sugar and sugar products
*Including molesses, sweets, sugor
c o nfe c t ionary, honey, e t c.

Starch and derived products
*Including glycose syrups, etc.

Edible oils and fats. Oilseeds

Animal and vegetable fats and oils
*Butter, see 67.100.20
Oilseeds

Spices and condiments. Food
additives
Spices and condiments
Food additives
*Including salt, vinegar, food

pr e s erv at ion additiv e s, e tc.
Sensory analysis

Plants and equipment for the
food indusrtry
*Refrigerating equipment,
27.200

Tee. Kohv. Kakao
Tee
*Sh. rohuteed (toimeteed)
Kohv ja kohviasendajad
Kakao. Sokolaad

Joogid
Alkohoolsed joogid
Mittealkohoolsed j oogid
*Sh. mahlad, nektarid
*Tee, koll, kakao - vt. 67.I40

Suhkur. Suhkrutooted. Tiirklis
Suhkur ja suhkrutooted
*Sh. siirupid(melassid), komp-
vekid, maiustused, mesi jne.
Tiirklis ja selle saadused
*Sh. glakoos s tirupid j ne.

Siiiigidlid ja -rasvad. Otikultuu-
ride seemned
Loomsed ja taimsed rasvad ja 6lid
*Vdi - vt. 67.10A.20
Otitultuuride seemned

Maitseained ja -lisandid. Toidu-
Iisandid
Maitseained j a -lisandid
Toidulisandid
*Sh. sool ciridikas, toidu konser-
vondid jne.
Organoleptiline (sensoorne)
analtiiis
Toiduainetetiiiistuse ettevdtted ja
seadmed
*Killmutusseadmed - vt. 27.200

7l CHEMICAL TECHNOLOGY KEE1VIILINE TEHNOLOO GIA

7r.020

*Including plant layout and serv-
ices, process design qnd control,
processing operations, security
measures, etc.

71.040 Analytical chemistry

Production in the chemical in- Tootmine keemiatii0stuses
dustry

*Sh. ettevdtte plaan ja teenused,
protsessi ksvondamine ja
juhtimine, tehnoloogilised operat-
s io onid, o hutusme etme d j ne.

Analiiiitiline keemia



71.040.10 Chemical laboratories. Laboratory Keemialaboratooriumid. Labora-
equipment tooriumi seadmed
xApparatus for meqsurement oJ *Mahu, mess| tiheduse, viskoossu-
volume, mass density, viscosity, see se m1dteaparatuur - vt. 17.060
17.060
*Tentperature-measuring instru- *Temperatuuri m\dteriistad
ments, see 17.200.20 vt.17.200.20
*Laboratory ware, see 71.040.20 xLaboratooriumi ndud - vt.

71.040,20
71.040.20 Laboratory ware and related Laboratooriumi n6ud ja aparaadid

apparatus
71.040.30 Chemical reagents and reference Keemilised reagendid ja etalon-

materials
71.040.40 Chemical analysis

71.060 Inorganic chemicals
71.060.10 Chemicalelements
71.060.20 Oxides

71.060.30 Acids
71.060.40 Bases
71.060.50 Salts

ained
Keemiline analtiiis

*Including analysis of gases *Sh. gaasianaliit:is

*Including dioxides, peroxides, etc. xSh. dioksilildid, peroksiiiidid jne.

Anorgaanilised kemikaalid O
Keemilised elemendid
Oksiiiidid

Happed
Alused
Soolad

71.080 Organic chemicals Orgaanilised kemikaalid
71.080.10 Aliphatic hydrocarbons Alifaatsed siisivesinikud
71.080.15 Aromatic hydrocarbons Aromaatsed siisivesinikud
71.080.20 Halogenated hydrocarbons Halogeensiisivesinikud
71.080.30 Organic nitrogen compounds Orgaanilised liimmastiku iihendid
71.080.40 Organic acids Orgaanilised happed
71.080.50 Anhydrides Anhiidriidid
71.080.60 Alcohols. Ethers Alkoholid. Eetrid
71.080.70 Esters Estrid
71.080.80 Aldehydes and ketones Aldehtiiidid ja ketoonid
71.080.90 Phenols Fenoolid

7f .100 Products of the chemical in- Keemiat0iistuse tooted
dustry
*Photographic chemicals, see *FotograaJia kemikaalid - vt.
37.040.30 37.040.30
*Raw materials for rubber and *Kummi ja plastila,rte toorained -
plastics, see 83.040 vt. 83.040
*Paints and varnishes, see 87.040 *Vdrvid ja lakid - vt. 87.040
*Inks, see 87.080 *Tindid, triikivcirvid - vt. 87.080

71.100.10 Materials for aluminium produc- Materjalid alumiiniumi toohiseks
tion

7l.lA02A Gases for industrial application T66stuses kasutatavad gaasid
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*Liquefied petroleum gases, see *Veeldatud gaasid - vt.75.i60.30
75.I60.30

71.100.30 Explosives. Pyrotechnics L6hkeained. Piirotehnika
71.100.40 Surface active agents' Pindaktiivsed ained
71.10A.45 Refrigerants and antifreezers Kiilmutusagensid ja antifriisid
71.100.50 Wood-protecting chemicals Puidukaitse kemikaalid
71.100.55 Silicones Silikoonid
71.100.60 Essential oils Eeterlikud 6lid
71.I0A.70 Cosmetics. Toiletries Kosmeetika. Tualett-tarbed

71.120 Equipment for the chemical in- Keemiatiiiistuse seadmed
dustry
*Equipment for storage and *Kemikaalide ladustamise ja
transport of chemicals, see 23.020 transpordiseadmed - vt. 23.020
*Transport of dangerous chemi- *Ohtlike kemiksalide transport -
cals, see 13.300 vt. 13.300

71.120.10 Reaction vessels and their compo- Reaktsioonianumad janende osad
nents

71.l2A.20 Columns Kolonnid
71.12030 Heat exchangers and other chemi- Soojusvahetid jt. keemiaseadmed

cal equipment

MINING AND MINERALS KAEVAI\IDAMINE JA
MINERAALID

73.020 Mining Kaevandamine
*Including exploration, opening- *Sh. uuringud pealmaakaevanda-
up, developntent, working of mine (karjriririd), arendug mine-
mineral deposits, drilling, con- raallasundite tddtlemine, puurimi-
struction of mines, mintgg opera- ne, l@evanduste ehitamine, kaeve-
tions, processing of mineials, etc. ttidd, miuer'aalide tddtlemine jne.

8.04A 
*Coals 

Siisi
xCoal products, see 75.160.10 *Srietooted - vt. 75.160.10

73.060 Metalliferous minerals Mefalti sisaldavad mineraalid
*Uranium-containing tninerals, xUraani sisaldavad mineraalid -
see 27.120.30 vt.27.120.30

73.080 Non-metalliferous minerals Metalli mittesisaldavad mine-
raalid

*Including mica, fluorspar, pre- *Sk. vilgukivi, fluoriit, vritiris- ja
cious and semi-precious stones, poolvriririskividjne.
etc.

73.100 Mining equipment Kaevandusseadmed
*Electrical apparatus for explosive *Elektriseadmed plahvatusohtliku
atmospheres, see 29.260.20 keslckonna jaoks - vt. 29.260.20
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73.100.10 Tunnell,ing and tubing equipment Tunneli- ja torut66de seadmed

73.100.20 Ventilation, ainconditioning and Ventilatsiooni, 6hu konditsionee-
illumination equipment rimise ja valgustusseadmed

73.100.30- Equipment for drolling and mine Puurimisejaliibindamiseseadmed
excavation
*Drilling equ.fpment .for the petro- *Naftatc)dstuse puurimisseadmed -
lcwrt ittdustt'y, sce 75.i,80.10 vt.75.180.10

73.100.40 Haulage and hoisting equipment Transpordi- ja tdsteseadmed

73.120 Equipment for processing of Mineraalide tdiitlemise seadmed
minerals
*lnclueling equipntent .for milling, *Sh. jahvatus-, sdelumis-, lqhuta-
sizing, separalion, .flotation, con- mis-, rikastus-, .flotatsiooni- ine.
centration. etc. seadmed

75 PETROLEUM AND RELATED NAFTA JA NAFTATEHNO-
TECHNOLOGIES LOOGIA

75.020 Extraction and processing of Nafta ja maagaasi ammutamine
petroleum and natural gas ja tdiitlemine

75.040 Crude petroleum Toornafta
75.060 Natural gas Maagaas
75.080 Petroleum products in general Naftatooted iildiselt

*Insulating oils, see 29.040.20 *Isolatsioonidlid - vt. 29,040.20

75.100 Lubricants Miiiirdedlid (Miiiirded)
*Including fluids for metal *Sh. metalli t66tlemisel ja ajutisel<s

working and for temporary prote- korrosiooniknitseks kasutatavad
'ction 

against corrosion vedelikud
*Lubrication svstems, see 21.260 *1litussilsteemid - vt. 21.260

75.120 Hydraulic fluids Hiidrotehnika tiiOvedelikud
*Fluid potver systems, see 23.100 *Hildraulikasilsteemid - vt. 23.100

75.140 Waxes, bituminous materials Vahad, bituuumsed materjalid
and other petroleum products jt. naftatooted
*Including asphalt *Sh. bituumen

75.160 Fuels Kiitused
75.160.10 Solid tuels Tahkektitused

*Including coal products, coke, *Sh. sdetooted, kol<s, turvas jne.
peat, etc.
*Coals, see 73.040 *Szisi - vt. 73.040

75J6020 Liquid tuels Vedelkiitused
75.160.30 Gaseous fuels Gaaskiitused

*Including liquefied petroleum *Sh. veeldatud nafiagaasid
gases
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*Naturol gas, see 75.060 *Moagaos - vt. 75.060

75.180 Equipment for petroleum and Nafta- ja maagaasitdiistuse
natural gas industries seadmed

75.180.10 Exploratory and extraction equip- Uuringutejaammutamise seadmed
ment

75.180.20 Processing equipment Td<itlemisseadmed

75.200 Petroleum products and natural Naftasaadused ja maagaasi
gas handling equipment kisitsemise seadmed
*Including volumetric measure- *Sh. mahu m66tmised
ments
*Petroleum storage devices, see *Naftamahutid - vt. 23.020
2s.020

77 METALLURGY METALLURGIA

77.020 Production of metals Metallitootmine
17.A40 Testing of metals Metallide katsetamine

*Chemical analysis in general, see *Keemilise analiliisi iildlcilsimused
71.040.40 - vt. 71.040.40
*Chemical analysis of metals, see *Metallide keemiline analiiils - vt.

77.080; 77.100 and77.120 77.080; 77.100 ja77.120
77.040.n Mechanical testing of metals Metallide mehaaniline katsetamine
77.040.20 Non-destructive testing of metals Metallide mittepurustav katseta-

mlne
77.040.30 Metallographic and other methods Metallograafiajt. katsetusmeetodid

of testing

77.060 Corrosion of metals Metallide korrosioon
*Surface treatment and coating, *Pinnatddtlus ja pindamine - vt.
see 25.220 25.220

77.080 Ferrous metals Mustmetallid
77.080.10 Cast iron and pig iron Malm ja toormalm
77.080.20 Steels in general Terased. Uldktisimused

77.100 Ferroalloys Rauasulamid
77.120 Non-ferrous metals Vlinilised metallid
77.120.10 Aluminium and aluminiumalloys Alumiinium ja alumiiniumi sula-

mid
77.120.20 Magnesium and magnesium alloys Magneesium ja magneesiumi su-

lamid
77.120.30 Copper and copper alloys Vask ja vase sulamid
77.120.40 Nickel, chromium and their alloys Nikkel, kroom ja nende sulamid
77.120.5A Titanium and titanium alloys Titaan jatitaani sulamid
77.120.60 Lead, z)nc,tin and their alloys Plii, tsink, tina ja nende sularnid
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77.120.70 Cadmium, cobalt, other metals and Kadmium, koobalt, muud metallid
their alloys ja nende sulamid

77.140 Metal products Metalltooted
77.140.10 Heat-treatable steels Termotdddeldavad terased
77.140.20 Steels of high quality K6rgekvaliteedilised terased

*Alloyed steels, stainless steels, *Legeeritud, roostevabad, Iarco-
conosion-resistant steels, heat-re- sioonikindlad ja htumusHndlad
sisting steels, etc. terased jne

77.140.30 Steels for pressure purposes Survet taluvad terased
77.140.40 Steels with special magnetic prop- Terased eriliste magnetiliste

erties omadustega
77.140.50 Flat steel products and semi- Lameterasest tooted ja pooltooted

products
77.140.60 Steel bars and rods Teraskangid ja -latid
77.140.70 Steel profiles Terasprofiilid
77.140.80 Steel and iron castings and Teras- ja malmvalu ning sepista-

forgings mine
77.140.90 Products of non-ferrous metals Vtirvilisest metallist tooted

77.160 Powder metallurgy Pulbermetallurgia
77.180 Equipment for the metallurgical Metallurgiat0dstuse seadmed

industrv

79 WOOD TECHNOLOGY PUU)UTEHNOLOOGIA

79.020 wood technology processes Puidutehnoloogia protsessid
*Including logging and wood *Sh. raiurnine ja metsatddd
treatment
*Wood-protecting chemicals, see *Puidukaitse kemilmalid - vt.
71.100.50 71.100.50

79.040 wood, sawlogs and sawn timber Puit, saepalgid ja saepuit
(Saematerjal)

79.060 Wood-based panels Puitpaneelid
79.064.10 Plywood Vineer
79.060.20 Fibre and particle boards Puitkiud- ja puitlaastplaadid

79.080 Semi-manufactures of timber Puidust pooltooted
*Including parquet, wood paving, *Sh. parkett, pakksillutis, tctiepi-
handles, etc. demedjne.

79.100 Cork Kork
79.120 woodworking equipment Puidu tiiOtlemise seadmed
79.120.10 woodworking machines Puidu t66tlemise masinad*chain- and brush-saws, see *Kettsaed ja v6sal6ihrid - vt.

65.060.80 65.060.5A

l4



79.120.20 Woodworking tools Puidutiid riistad

GLASS AIID CERAMIC IN.
DUSTRIES rOOsrus

81.020

81.040
81.040.10
81.040.20
81.040.30

81.060
8r.060.10
8r.060.20

Processes in the glass and ce-
ramic industries
Glass
Raw materials and raw glass
Glass in building
Glass products

Ceramics
Raw materials
Ceramic products
*Ceramic tiles, see 91.100.20

Refractories
Equipment for the glass and ce-
ramic industries

Klaasi- ja keraamikatd0stuse
protsessid
Klaas
Toorained ja toorklaas
Ehitusklaas
Klaastooted

Keraamika
Toorained
Keraamikatooted
*Keraamilised plaadid - vt.
91.100.20

Tulekindlad materjalid
Klaasi- ja keraamikatddstuse
seadmestik

81.080
81.100

83 RUBBER AI\D PLASTICS
INDUSTRIES

KUMMI. JA PLASTIKUTE
rOOsrus

83.020

83.040

83.040.10
83.040.20

83.040.30

83.060
83.080
83.080.10

83.080.20

83.100
83.120

Manufacturing processes in the
rubber and plastics industries
Raw materials for rubber and
plastics
Latex and raw rubber
Rubber compounding ingredients

*Carbon blach knolin clay, etc.
Auxiliary materials and additives
for plastics
*Fillers, extenders, hardeners,
pigments, plastizisers, etc.

Rubber
Plastics
Thermosetting materials

Thennoplastic materials

Cellular materials
Reinforced plastics

Tootmisprotsessid kumni- ja
plastikute t66stuses
Kummi ja plastikute toorained

Lateks ja toorkummi
Kummi kompositsioonide kompo-
nendid
*Tahm, kaoliinsavi jne.
Plastikute abimaterjalid ja lisandid

*Tciiteained, lahendid, lfrvendid,
pi gmendi d, pl as tifiknat or id j ne.

Kummi
Plastikud (plastid)
Kuumalt k6venevad materjalid
(termosetid)
Termoplastid

Poorsed plastikud
Tugevdatud plastikud
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*Materials.for the reinforcement of *Plastihtte tugevdusmaterjalid
plastics. see 59.100 vt. 59.100

83.140 Rubber and plastic products Kummi- ja plastiktooted
*Including sheets, films, coated *Sh. kiled, lehtmaterjal, pinnatud

fabrics, covered rollers, etc. kangadio valtsidjne.
*Seals, see 2I.I40 and 23.040.80 *Tihendid - vt. 21.140 ja 23.040.80
*Transmission belts. see 21.220.10 *Ulelcanderihmad - vt. 21.220.10
xPlastic pipes, see 23.040.20 *Plastiktorud - vt- 23.040.20
*Plasticfittings, see 23.040.45 *Plastiktoruliitmikud - vt.

23.040.4s
*Hoses, see 23.040.70 *Voolikud - vt. 23.040.70
*Conveyor belts see 53.040.20 *Konveierilindid - vt. 53.040.20
*Footu'ear, see 6 L060 *Jalatsid - vt' 6l .060
*Tyres, see 83.160 *Rehvid - vt. 83.160

83.160 Tyres Rehvid
*Including tubes and valves *Sh. torud ja ventiilid

83.160.10 Road vehicles tyres Maanteesdidukite rehvid

83.160.20 Aircraft tyres Ohus6idukite rehvid
.83.160.30 Tyres for agricultural and other P6llumajandus- jm. masinate

machinery rehvid

83.180 Adhesives Liimid
83.200 Equipment for the rubber and Kummi- ja plastikute tiiiistuse

plastics industries seadmed

=re
ilSO: SEPTEMBRIS SAADUD ISO STANDARDIDM
ISO 105-E0l:1994 Textiles--Tests for colour fstness--Part E01: Colour fastness to

water TC 38

ISO 105-E02:1994 Textiles--Tests for colour fstness--Part EOl: Colour fastness to
sea water TC 38

ISO 105-E03:1994 Textiles--Tests for colour fstness--Part EOl: Colour fastness to
chlorinated water (swimming-pool water) TC 38

ISO 105-X04:I994 Textiles--Tests for colour.fstness--Part X04: Colour fastness to
mercerizing TC 38

ISO 105-X05:1994 Textiles-Tests for colour fstness--Part X05: Colour fastness to
organic solvents TC 38
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ISO 105-X06:1994

ISO 105-X07:1994

ISO 105-X08:1994

ISO 105-Xll:1994

ISO 105-X13:1994

ISO 105-X14:1994

ISO 307:1994

ISO 705:1994

ISO 2818:1994

ISO 3496:1994

ISO 3719:1994

ISO 4066:1994
ISO 4400:1994

rso 4869-2 .1994

ISO 5832-l l:1994

ISO 6020-3:1994

ISO 6753:1994

ISO 6952:t994

ISO 7663:1994

Textiles--Tests for colour
soda boiling
Textiles--Tests for colour
cross-dyeing: Wool
Textiles--Tests for colour
degumming
Textiles--Tests for colour
to hot pressing
Textiles--Tests for colour
wool dyes to processes
pleating and setting
Textiles--Tests for colour
acid chlorination of wool:

Meat and

content

fstness--Part X06: Colour fastness to
TC 38

fstness--Part X07: Colour fastness to
TC 38

fstness--Part X08: Colour fastness to
TC 38

fstness--Part Xl l: Colour fastness to
.TC 

38
fstness--Part Xl3: Colour fastness of
using chemical means for creasing,

TC 38
fstness--Part X14: Colour fastness to
Sodium dichloroisocyanurate

TC 38
Plastics--Polyamides--Determination of viscosity number

TC 61
Rubber latex--Determination of density between 5 degrees C
and40 degreenC TC 104

ISO 1496-5/AMD 2:1993
ISO 1539/COR l:1994
ISO 1562:1993 Dental casting gold alloys
ISO 1 994 2240:1994 Photography--Colour reversal

ISO speed

TC 106
camera films--Determination of

TC 42

TC 61
meat products--Determinaiion of hydroxyproline

TC 34

Plastics-- Preperation of test specimens by machining

Mechanical vibrations--Symbols for balancing machines and
associated instrumentation
Construction drawings--Bar schedulding

TC 108

TC 10
Fluid power systems"and components--Three pin electrical plug
connectors with earth contact--Characteristics and requirements

TC I31
Acoustics--Hearing protectors--Part.2: Estimation of effective
A-weighted sound presstre levels when hearing protectors are
worn TC 43
Implants for surgery-Metallic materials :Part 1l: Wrought
titanium 6-aluminium 7-niobium alloy TC 150
Hydraulic fluid power--Mounting dimensions for single rod
cylinders, 16 MPa (160 bar) series--Part 3: Compact series with
bores from 250 mm to 500 mm TC 131
Tools for pressing and moulding--Machined plates for press
tools, jigs and fixtures TC 29
Fluid power systems and components--Two pin electrical plug
connectors with earth contact--Characteristics and requirements

TC 131
Rubber, haloganated isobutene - isoprene (BIIR and CIIR) -
Evaluation and determination of colour TC 147
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ISO 7701 :1994 Dried apples-Specification and test methods TC 34

ISO 8115-21994 Bales--Part 2: Bales of man-made staple fibres--Dimensions
TC 72

ISO 8178-3:1994 Recirocating intemal combustion engine driven alternating

current generating sets--Part 7: Technical declarations for
specification and design ' TC 70

ISO 8528-7:1994 Reciprocasting intemal combustion engine driven alternating
current generating sets--Part 7: Technical declarations for
specification and design TC 7A

ISO 8826-2 1994 Technical drawings-Rolling bearings*Part 2: Detailed
simplified representation TC l0

ISO8990:1994 Thermal insulation--Determination of steady-state thermal
transmission properties-Calibrated and guarded hot box

TC I63
ISO 921l-3:I994 Optics and optical instruments-Optical coatings--Part 3:

Environmental durability TC 172

ISOITR 95271994 Building construction--Needs of disabled people in buildings-
Design guidelines

ISOTIEC 9899/COR l:1994
TC 59

ISO 9960-2:1994 Draughting instruments with or without graduation-Part 2:

Proctractors TC IO
ISO 9960-3:1994 Draughting instruments with or without graduation-Part 3: Set

squares TC IO
ISO 9995-1:1994 Information technology-Keyboard layouts for text and oflice

systems--Part 1: General principles governing keyboard layouts
JTC I

ISO 9995-l:1994 Information technology-Keyboard layouts for text and office
systems'-Part 1: General principles governing keyboard layouts

JTC I
ISO 9995-2:1994 Inforriration technology-Keyboard layouts for text and office

systems--Part 2: Alphanumeric section JTC I
ISO 9995-3:1994 Information technology-Keyboard layouts for text and office a

systems--Part 3: Complementary layouts of the alphanumeric !
section JTC I

ISO 9995-4:1994 Information technology--Keyboard layouts for text and office
systems--Part 4: JTC 1

ISO 9995-5:1994 Information technology-Keyboard layouts for text and office
systems--Part 5: Editing section JTC 1

ISO 9995-6:1994 Information technology-Keyboard layouts for text and office
systems--Part 6: Function section JTC 1

ISO 9995-8:t994 Information technology--Keyboard layouts for text and offrce
systems--Part 8: Information JTC I

ISO 9995-1:1994 Information technology-Keyboard layouts for text and office
systems--Part 1: General principles governing keyboard layouts

JTC I
ISO/IEC 10021-7 ICOR 8: I 994
ISO 10040/COR 1:1994
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ISO 10074:1994 Spbc'ification for hard anodic oxidation coatings on aluminium
and its alloys TC 79

ISO 10164-4/COR I:1994
ISO 10I64-5ICOR r:1994
ISOIEC 10165-liCOR I : 1994
ISO 10386:1994 Ferroboron--specification and conditions of deliveryTc 132
ISO 10387:1994 Metal chrome--specification and conditions of delivery

TC 132
ISO 10844:1994 Acoustics--Specification of test tracks for the pulpose og

measuring noise emitted by road vehicles TC 43
ISO 11A52:1994 Durum wheat flour and semolina--Determination of yellow

prgment content TC 34
ISO I 134l:1994 Paints and varnishes--Artificial weathering and exposure to

artifi cial radiation--Exposure to filterd xenon-arc radiation
TC 35

ISO 11483:1994 Preparation of plutonium sources and determination of 238
Pu/239 Pu isotope ratio by alpha spectrometry TC 85

ISO 11675:1994 Textilemachinery-Flatbedknittingmachines--Vocabulary
TC 72

ISO 11676:1994 Textile machinery and accessories*Chain links for warp
knitting machines--Vocabulary and symbols TC 72

ISO 11900-1:1994 Tools for pressing--Ball-lock punch retainers--Part 1: Types A
and B, rectangular and square for light duty TC 29

ISO/IEC 12087-2 Information technology--Computer graphics and image
processing -Image Processing and Interchange (Ip!
Functional specification-Part 2: Programmers imaging kernel
system application program interface JTC 1

RAHWSVAHELISED OHU JA PINNASE STANDARDID

Lisaks juba ilmunud ISO vee kvaliteedi standardite kogumikule "Water euality" on
ntitid ilmunud ka ISO 6hu ja pinnase kvaliteedi standardite kogumikud "Air quality"
ja "Soil quality"

ISO STANDARDS COMPENDIUM
ENVIRONMENT

* Air Quality 6hu kvaliteet
General aspects; ambient atrnospheres; workplace atmospheres; stationary solyce
emissions; transport exhaust emissions
x Soil Quality Pinnase kvaliteet
General aspects; chemical and physical methods of analysis; biological methods of
analysis

Kogumike hinnad on vastavalt 182 ja 162 Sveitsi franki ja neid saab tellida
Standardiameti kaudu.
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EN 425:1994

EN 427:1994

EN 430:1994

EN 431:1994

EN 432:1994

EN 433:1994

EN 434:1994

EN 435:1994

EN 436:1994

EN 570:1994

EN 573-l:1994

EN 573-2:1994

EN 573-3:1994

EN 573-4:1994

EN 727:1994

EN 790:1994

SEPTEMBRIS SAADUD CEN STANDARDID

Resilient fl6or coverings--Determination of the eflect of
a castor chair CEN/TC 134
Resilient floor coverings--Determination of the side
length, squareness and streightness of tilesCEN/TC 134
Resilient floor coverings--Determination of mass per
unit area CEN/TC 134
Resilient floor coverings--Determination of peel
resistance CEN/TC 134

Resilient floor coverings--Determination of shear force
CEN/TC 134

Resilient floor coverings--Determination of residual
indentation after static loading CEN/TC 134
Resilient floor coverings--Determination of dimensional
stability and curling after exposure to heat

CEN/TC 134
Resilient fl oor coverings--Determination of fl exibility

CEN/TC 134

Resilient floor coverings--Determination of density
CEN/TC 134

Aluminium and aluminium alloys--Impact extrusion
slugs obtained from wrought products--Specifications

CEN/TC 132

Aluminium and aluminium alloys-Chemical
cdmposition and form wrought products Part 1:

Numerical designation system CEN/TC 132
Aluminium and aluminium alloys- Chemical
cdmposition and form wrought products Part 2:
Chemical symbol based designation systemCEN/TC 132
Aluminium and aluminium alloys- Chemical
cdmposition and form wrought products Part 3:
Chemical composition CEN/TC 132
Aluminium and aluminium alloys-- Chemical
cdmposition and form wrought products Pan 4: Forms
ofproducts CEN/TC I32
Plastics piping and ducting systems--Thermoplastics
pipes and fittings-Determination of Vicat softening
temperature CVST) CEN/TC I55
Inland' navigation vessels--Stairs with inclination angles
of 45oto 60o--Requirements, types CEN/TC l5
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Aerospace series--Washers, flat, in aluminium alloy,
anodized or chromated AECMA
Aerospace series----Rivets, solid, universal head, in
aluminium alloy 2l17, inch dased series AECMA
Aerospace series--Rivets, solid, universal head, in
aluminium alloy 2177, anodized or chromated, inch
dased series AECMA

CEN eelstandardid

ENV 1402-1 Unshaped refractory products--Part l: Introduction and
definitions CEN/TC 187

CEN standarditeks iilev6etud ISO standardid (Saadud ainult saksakeelne versiodn,
ingliskeelsed ja prantsuskeelsed versioonid on saadaval vastavate ISO standarditena)

EN ISO 595-2:1994 Reusable all-glass or metal-and-glass syringes for
medical use--Part 2: Design, performance requirements
and tests (ISO 595-2:1987) TC 91

EN 2122:1994

EN2144:1994

EN 2145:1994

EN ISO 1666:1994

EN ISO l74l:r994

EN ISO 2009:1994
EN ISO 2010:1994

EN ISO 2702:1994

EN ISO 287O:1994

EN ISO 2871-l':1994

EN ISO 2871-2:1994

EN ISO 3188:1994
EN ISO 3593:1994
EN ISO 3946:1994

EN ISO 3947:1994

EN ISO 4757:1994
EN ISO 5377:1994

Starch--Determination of moisture content--Oven drying
methods (ISO 1666:1973) TC 93
Dextrose--Determination of loss ib mass drying
Vacuum oven method (ISO 1741:1994) TC 93
Slotted countersunk flat head screws (common head
Slotted raised countersunk head screws (common head
style) Product grade A (ISO 2010:1994) TC2
Head-treated steel tapping screws--Mechanical
properties (SA 27 02:1992) TC I85
Surface active agents--Detergents--Determination of
anionic-active mattsr hydrolysable and non-hydrolysable
under acid oonditions (ISO 2870:1986) TC 91

Surface active agents--Detergents--Determination of
cationic-active matter content Part 1: High-molecular-
mass cations-active matter (ISO 2871-1:1986)TC 91

Surface active agents--Detergents--Determination of
cationic-active matter content Part 2: High-molecular-
mass cations-active matter (ISO 2871-1:1988)TC 91

Starches and derived products TC 93
Starch:Determination of ash (IS0 3593:1981) TC 93
Starches and derived products--Determination of total
phosporus content--Spectrophotometric method (ISO
3946:1982) TC 93
Starches, native or modified*Determination of total fat
content (ISO 3947: 1977) TC 93
Cross recesses for screws (ISO 4757:1983) TC 185
Starch hydrolysis products--Dterrnination of reducing
power and dectrose equivalent--Lane and Eynon
constant titre method (ISO 5377:1981) TC 93
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EN ISO 5378:1994 Starches and derived products--Determination of
nitrogen content by the Kjeldahl method--

Spectrophotometric method (ISO 5378:1978) TC 93

EN ISO 5378:1994 Starches and derived products--Determination of water

content--Modified Karl Fischer method (lSO 5381:1983)
TC 93

EN ISO 5381:1994 Starch hydrolysis products--Determination of water

content--Modified Karl Fischer method (ISO 5381:1983)
TC 93

EN ISO 6A09:1994 Hypodemric needles for single use--Colour coding for
identification (lSO 6009:1992) TC 84

EN ISO 70451994 Pan head screws wiyh type H or type Z cross recess--

Product grade A(ISO 7045:1994) TC 185

EN ISO 7046-l:1994 Countersunk flat head screws (common head style with
type H or type Z cross recess) -Product grade A - Part 1:

Steel of property class 4.8 0SO 7050: 1983) TC 185

EN ISO 7047:1994 Countersunk raised head screws (common head style) -

with type H or type Z cross recess--Product grade A
(ISO 7047:1983) TC2

EN ISO 7047-2:1994 Countersunk raised head screws (common head style) -
with type H or type Z cross recess--Product grade A -

(ISO 7047:1994) TC 185

EN ISO 7046-2:1994 Cross recessed countersunk flat head screws (common

head style) - Grade A - Part 2: Steel of property class 8.8

stainless steel and non-ferrous metals (ISO 7050:1983)
TC I85

EN ISO 7049 1994 Cross recessed pan head tapping screws (lSO
7049:1983) TC2

EN ISO 7050:1994 Cross recessed countersunk (flat) head tapping screws

(common head style) (lSO 7050:1983) TC2
EN ISO 7051:1994 Cross recessed raised contersunk (oval) head tapping

screws 0SO 7051:1983) TC2
EN ISO 7721-2:1994 Coutersunk flat head screws--Part 2: Penetration depth

of cross resesses (ISO 7721-2:1990) TC 2
EN ISO 8537:1994 Sterile single-use syringes, with or without needle, for

insulin (lSO 8537:1991) TC205

CEN standardite projektid hiiiiletamiseks

prEN IISREVIEW Safety rules for the construction and installation of
escalators and passenger conveyors TC l0

prEN 469 Protective clothing for firefighters TC 162

prEN 1087-1 Particleboards--Determination of moisture resistance--
Part l: Boil test TC ll2

prEN 1574 EDI- Message- Bayplan/stowage plan occupted and

empty ldcations (BAPLIE)
prEN 1575 EDI- Message- Bayplan/stowage plan total numbers

message (BAPLTE)
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prEN
prEN
prEN

prEN
prEN

prEN 1576
prEN 1577

prEN 1578
prEN 1579
prEN 1580

prEN l58l
prEN 1582

I 583
I 584
I 585

r586
l 587

prEN 1588

prEN 1590
prEN 2545-l

prEN 2545-2

prEN 2545-3

prEN 10214

prEN 10215

prEN 21462

prEN 22060

prEN 22178

prEN 22360

prEN 22361

EDI- Message- Credit advice message (GREADV)
EDI- Message- Extended credit advice message
(cREEXr))
EDI- Message- Customs declaration message (BApLIE)
EDl-Message--Debit advice message (DEBADV)
EDI- Message- Forwarding and consolidation summary
message (IFCSUM)
EDI- Message-Arrival notice message (IFTMAN)
EDI- Message-Booking conformation message
(TFTMBC)
EDI- Message-Firm booking message (IFT MBF)
EDI- Message-Provisional booking message (IFTMBp)
EDI- Message-Instruction contract stafus message
(rFrMCS)
EDI- Message-Instructiom message (IFTMIN)
EDI- Message-Payroll deductions advice message
(PAYDUC)
EDI- Message- Extended payment order message
(PAYEXT)
EDI- Message-Remittance advice message (REMADV)
Aerospace series--Titanium and titanium alloy remelting
stock and castings--Technical specification--part l:
General requirements
Aerospace series--Titanium and titanium alloy remelting
stock and castings--Technical specification--part 2;
Remelting stock
Aerospace series--Titanium and titanium alloy remelting
stock and castings--Technical specification--part 3: pre-
production and production castings
Continuously hot-dip zinc aluminium (ZA) coated steel
strip and sheet-Technical delivery conditions TC27
Continuously hot-dip aluminium zinc (AZ) coated steel
strip and sheet-Technical delivery conditions TC27
Metallic coatings--Coatings other than those anodic to
the basic metal--Accelerated corrosion tests--Method for
the evaluation of the results (ISo 1462: lg73)TC 262
Textiles--Yarn from packages--Determination of linear
density (mass per unit length) by the skein method
(ISO/DIS 2060:1994) TC 38
Non-magnetic coatings on magnetic substrates--
Measurement of coating thickness--Magnetic method
(ISO 2178:1982) TC 262
Non-conductive coatings on non-magnetic basis metals--
Measurement of coating tickness--Eddy current method
(ISO 2360:1982) . TC 262
Electrodeposited nickel coatings on magnetic and non-
magnetic substrates--Measurement of coating thickness-
-Magnetic method (ISO 2361:1982)

D
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prEN 24536

prEN 24518

prEN 24524-3

prEN 24538

prEN 27384

prEN 27441

prEN 28403

prEN 28503-1

prEN 28503-2

prEN 28503-3

prEN 28503-4

prEN 28565

prEN 28780-1

Metallic and non-organic coatings on metallic
substrates--Saline droplets conosion test (SD test) (ISO
4536:1985)
Metallic coatings - Measurement of coating tickness --
Profilometric method (ISO 4518:1990) TC262
Metallic coatings--Test methods for electroposited gold
and gold alloy coatings-Part 3: Electrographic tests for
porosity (ISO 4524-3:1985) TC262
Metallic coatings--Thioacetamide corrosion test (TAA
test) (ISO 4538:1978) TC262
Corrosion test in artificial atmosphere*General
requirements (ISO 7384: I 986) TC262
Corrosion of metals and alloys-Determination of
birnetallic corrosion in outdoor exposrue corrosion tests

0SO 7441:1984) TC262
Metallic coatings--Coatings anodic to the substrate--
Rating of test specimes subjected to corrosion tests (ISO
8403:1991) TC 262

Preparation of steel substrates before application of
paints and related products--Surface characteristics of
blast.cleaned steel structures--Part I : Specifications and
definitions for ISO surface profile comparators for the
assessment of abrasive blast-clened surfaces (ISO 8503-
1: I 993) TC I39
Preparation of steel substrates before application of
paints and related products--Surface characteristics of
blast.cleaned steel structures--Part 2: Method for the
grading of surface profile of abrasive blast-cleaned steel-
-Comparator procedure (ISO 8503-2:1983) TC 139

reparation of steel substrates before application of paints
and related products--Surface characteristics of
blast.cleaned steel structures--Part 3: Method for the
calibration of ISO surface profile comparators and for
the determination of surface profile-Focussing
microscope procedure (ISO 8503-3:1983) TC 139

Preparation of steel substrates before application of
paints and related products--Surface characteristics of
blast.cleaned steel structures--Part 4: Method for the
calibration of ISO surface profile comparators and for
the determination of surface profile--Stylus instrument
procedure (ISO 8503-4: I 983) ISO/TC 35
Metals and alloys- Atmospheric corrosion testing--
General requirements for field tests (ISO 8565:1992)

TC 262
Pigments and extenders--Methods of dispersion for
assessment of dispersion characteristics-Part 1:

lntroduction (ISO 8780-l : I 990)
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prEN 28780-2

prEN 28780-3

prEN 28780-4

prEN 28780-5

prEN 28780-6

prEN 28781-l

prEN 2878t-2

prEN 28781-3

prEN 29707

prEN 30512

Pigments and extenders--Methods of dispersion for
assessment of dispersion characteristics--part 2:
Dispersion using an oscillatory shaking machine (lSO
8780-2:1990) ISO/TC 35
Pigments and extenders--Methods of dispersion for
assessment of dispersion characteristics--part 3:
Dispersion using a high-speed impeller mill (ISO 87g0-
3: I 990) ISO/TC 35
Pigments and extenders--Methods of dispersion for
assessment of dispersion characteristics--part 4:
Dispersion using a bead mill (ISO 8780-4:1990)

ISO/TC 35
Pigments and extenders--Methods of dispersion for
assessment of dispersion characteristics--part 5:
Dispersion using an automatic muller (ISO 87g0-
5: I 990) ISO/TC 35
Pigments and extenders--Methods of dispersion for
assessment of dispersion characteristics--part 6:
Dispersion using a triple-roll mill (ISO 8780-6:1990)

ISO/TC 35
Pigments and extenders--Methods of assessment of
dispersion characteristics--Part l: Assessment from the
change in tinting strength of coloured pigments (ISO
8781-l:1990) ISO/TC 35
Pigments and extenders--Methods of assessment of
dispersion characteristics--Part 2: Assessment from the
change in fineness of grind (ISO S78l-21990)

ISO/TC 35
Pigments and extenders--Methods of assessment of
dispersion characteristics--Part 3: Assessment from the
change in gloss (ISO 8781-3:1990) ISO/TC 35
Information and documentation--Statistics on the
production and distribution of books, newspapers,
periodicals and electronic publication (ISO 9707:1991)
Prevailing torque typehexagon nuts (with non-metallic
insert) style l, with metric fine pitch thread--proerty
classes 6,8 and l0 (ISO/DIS 10512:1994) TC2

RA AMATUKOGU TAIENDUSEKS

Lisaks iga kuu saadavatele uutele CEN standarditele on Standardiameti raamatukosu
saanud varemilmunud cEN standardeid sBI nimetust II04 eks.
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vrUUcrln SAABUNUD

Alkuiilresortsiinsed epoksiivaigud, tiiiip AREM-2. Tehnilised
nduded ja katsemeetodid Hind 26 krooni

STANDARDITE PROJEKTID

Standardiametis saab tutvuda Eesti standardi "Turvas ja puit. Ulemise ktittevii2irtuse

miiiiramine kalorimeetrilises pommis ja alumise kiitteviiiirtuse aryutamine" projektiga.

AUGUSTIS ON STANDARDIAMETI POOLT REGISTRISSE KANTUD

EVS 651:1994

EVS 651:1994

EE 01048836TT l-92
muud.l2

EE 01054110 TT 20-94

EE 01054110 TT 2r-94

EE 010s4110 TT 22-94

EE 01054110 TT 23-94

EE 01054110 TT 24-94

EE 01054110 TT 25-94

EE 01069011 ST 3:l%4

EE 01069011 ST 4:19t4

EE 01080277 TT 2-94

EE 35018077 TT 1-94

EV 10 TT 1-8-94

Alkiiiilresortsiinsed epoksiivaigud, tiiup
AREM-2. Tehnilised n6uded ja katsetamine

Soojusarvestid

Piim. Kuivad piimatooted. Inhibeerivate
ainete miiZiramise meetodid

Piim. Valgusisalduse miiiiramise meetodid
(Rutiinmeetodid)

Piim. Sooda sisalduse mtiiiramise meetodid

Piim. Ammoniaagi miiiiramise meetodid

Piimatooted. Naatriumkloriidi sisalduse

miiiiramise meetodid

V6i. V6irasva murdumisniiitaja mtiiiramine

Maitsestatud viin "Ldhnheina naps"

Maitsestatud viin "Sidruni kibenaps"

Termoandurid TA 2 Pt 100 ja TA 2 Pt 500

Taimedliga soolavdi "Vdidel"

Steriilsed pdllumaj andusloomade siistela-
hused erinevatest keemilistest gruppidest

0r

0l

0l 09 94

22 08 94

09 94

09 94

0r 09 94

0t 09 94

0t 09 94

0l 09 94

0t 09 94

0t 09 94

0t 07 94

03 08 94

05 09 94-
01 10 99
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